5.Hades

Nowotestamentowym odpowiednikiem hebrajskiego
P wyrazu ,szeol” jest greckie stowo ,hades”,

przettumaczone w polskim przektadzie Biblii

rowniez terminem ,piekto” (raz jako ,gréb”).
M Poniewaz wiadomo co oznacza biblijny ,szeol”,

tatwo jest ustalié znaczenie pojecia ,hades”.

Pojecia te sg bowiem identyczne i w obu
przypadkach oznaczajg miejsce m 1 1L ¢ z e n 1 a 1 doczesnego
spoczynku zmartych, czyli ,grob”. Termin ,hades” znaczy
dostownie ,niewidzialny”, a przez to wskazuje dodatkowo na
miejsce, gdzie ztozeni sg ci, ktorych nie dosiega nasz wzrok,
tj. na miejsce grobu. Potwierdzeniem sg teksty paralelne
Starego i Nowego Testamentu. Zbieznos¢ obu terminéw wystepuje
szczegO6lnie jaskrawo w paraleli: Psalm 15, 8-10 i Dzieje Ap.
2, 25, 27, gdzie mowa o Chrystusie. W wspomnianym psalmie
znajduje sie mesjanskie proroctwo Dawida:

,Pana mam zawsze przed swoimi oczyma: On po mej prawicy, wiec
sie nie zachwieje. Przeto weseli sie serce me i dusza moja sie
raduje, nadto i ciato moje spoczywal bedzie bezpiecznie. Bo
nie zostawisz duszy mej w otchtani (w ,szeolu”), nie dozwolisz
Swietemu Swemu doznaé¢ zniszczenia” (Ps.15(16),8-10 t*%.
ks.Wojcika).

Tekst ten wystepuje rdéwniez w ksiedze Dziejoéw Apostolskich
jako cytat, przytoczony przez ap. Piotra z tym, ze stowo
,otchtan” (szeol) oddane zostat*o terminem ,hades” (gréb) [Por.
E.Nestle, Novum Testamentum Graece et Latine]. Apostot Piotr
komentujgc 6w tekst zwrécit uwage na jego mesjanski sens.
Dawid, ,bedgc jednak prorokiem — wyjasnia Piotr — i wiedzac,
iz B6g mu uroczyscie zaprzysiggt, ze jednego z jego potomkdw
osadzi na tronie jego, méwit proroczo o zmartwychwstaniu
Chrystusa, ze nie bedzie pozostawiony w otchtani(w hadesie) i
ze ciato Jego nie zazna skazenia” (Dz.Ap. 2,30.31). Oba
terminy, ,szeol” i ,hades” zostaty wiec zidentyfikowane.
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Jesli uznaé¢, ze stowo ,hades” oznacza katolickie pojecie
.piekta”, jak suponuje Kos$ciét (np. ks. M. Zidtkowski, ktéry
stwierdza, ze ,.. jezyk grecki za$ na oznaczenie piekta ma
wyraz hades ..” [Dz.cyt.,str.298], to trzeba by byto sie
zgodzi¢ z opinig, ze Chrystus Pan przebywat po swej $mierci
nie w grobie, lecz w ,miejscu wiecznych mgk”. Zrozumiate jest,
iz upatrywanie w biblijnym ,hadesie” — ,piekta pozbawione jest
sensu, podobnie zresztg jak twierdzenie, ze Jezus zstgpit na
okres trzech dni do ,miejsca wiecznej kary szatandw i
potepiencow”. Stowo Boze nie stwarza podstaw do budowania
teorii o piekle jako miejscu bezkresnych mak, w ktdérym
przebywajg potepiency wraz z szatanami. ,Hades” i ,szeol”,
wymieniane przez Pismo Sw. sg synonimami ,grobu”, gdzie
zaréwno sprawiedliwi, jak grzeszni oczekujg na dzien
zmartwychwstania. Gdy dzien ten nadejdzie, sprawiedliwi
powstang do zywota wiecznego, a grzesznicy na sad 1
potepienie:

,wnadchodzi godzina, w ktdorej wszyscy, co s3 w grobach,
ustyszg gtos jego. Wtedy ci, ktérzy dobrze czynili, wyjda na
zmartwychwstanie zywota, c¢i <co Zle <czynili, na
zmartwychwstanie potepienia” (Jan 5,28.29).

Hades nie reprezentuje ,miejsca lub stanu wiecznej kary”, nie
przebywajg w nim szatani, nie zyja dusze ludzi zmartych, ani
tez nie gorze wieczny ogienh piekta. Jest ,kraing zmartych” i
miejscem milczenia. Pismo $Sw. naucza, ze po Sadzie Ostatecznym
~piekto” (hades) wrzucone zostanie do ,jeziora ognistego”,
przedstawiajacego ,smier¢ wtora” (Por. Obj. 20,14 tt. ks. J.
Wujka), tj. wiecznag. Jasne wiec, ze skoro ,hades” zostanie
wrzucony ,w jezioro ogniste”, nie moze by¢ réwnoczesnie tym
jeziorem, jakby nalezato oczekiwal¢ w wypadku przyjecia, iz
przedstawia ono katolickie pojecie piekta. Poniewaz ,smier¢
wtdra” bedzie zakonczeniem istnienia grzechu, grzesznikéw i
nastepstw grzechu, zbedne bedzie dalsze istnienie miejsca
doczesnego odpoczynku zmartych, czyli ,hadesu”. Zardéwno
smier¢, jak i piekto (hades), tj. gréb, przestang istniec na



wieki. Pismo Sw. méwi o tym doniostym wydarzeniu jezykiem

petnym tresci i wyrazu: zostang ,poktoniete w zwyciestwie”
(1Kor.15,54.55).

Biblijny ,hades” zatem nie oznacza ,miejsca wiecznych kar dla
szatandw i potepiencéw”.
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